Processo n.2910/2009

(Reviséo de Sentenca do Exterior)

Data: 9/Dezembro/2010
Recorrente: A(A)
Recorrido: B (B)

ACORDAM OS JUIZES NO TRIBUNAL DE SEGUNDA
INSTANCIADAR.A.EM.:

| - RELATO RIO

A (A), melhor identificado nos autos,

vem propor ACCAO ESPECIAL DE REVISAO DE
SENTENG A ESTRANGEIRA contra

B (B), também melhor identificada nos autos,

nos seguintes termos e fundamentos:
10
O Autor casou com a Ré em Macau no dia 8 de Julho de 2008 (Doc. n.°1).
20

Na pendéncia do casamento, nasceu uma filha que se chama ( (C), menor (Doc. n.°

2).

30
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O casamento entre A. e R. foi dissolvido por divorcio em 26 de Maio de 2009, de
acordo com a Ordem de Mediacgdo Civil (% # 7 #2Z ) proferida pelo Tribunal do Distrito
Xiangzhou da Cidade Zhuhai da Provincia Guangdong (# X # %% 7 3 /& < % ,2/2).

(Doc. n.23).
40
A Ordem de Mediacdo Civil supra ja referida entrou em vigor no dia 26 de Maio de
2009, pelo que a mesma transitou em julgado (cfr. Doc. 3 que ora se junta).
50
Dado que o casamento entre o Autor e a Ré se realizou em Macau, a decisdo em

causa carece necessariamente de ter eficacia na RAEM a fim de que seja possivel comprovar

junto dos Servicos de Identidade de Macau.
60
O que s6 podera acontecer apés a revisao e confirmacgéo da decisdo que decretou 0
divorcio entre os Requerentes.
70
A Ordem da Mediagdo Civil proferida pelo Tribunal do Distrito Xiangzhou da
Cidade Zhuhai da Provincia Guangdong foi certificada notarialmente, pelo que ndo ha

davidas sobre a autenticidade do documento do qual consta a decisdo, nem sobre a

inteligibilidade da mesma.
80

A decisdo nele contida ndo versa sobre matéria da exclusiva competéncia dos

tribunais de Macau.
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90
Decisdo que ndo conduz, também, a um resultado incompativel com a ordem
publica.
10°

Sendo que sdo preenchidos os requisitos previstos no artigo 1200° do Cddigo de

Processo Civil de Macau.

Nestes termos requer se confirme a Ordem de Mediacéo Civil
proferida pelo Tribunal do Distrito Xiangzhou da Cidade Zhuhai da

Provincia Guangdong, que decretou o divércio entre o Autor e a Ré.

Foi oportunamente citada o requerido que nédo deduziu qualquer
OpOSICao.
O Digno Magistrado do Ministério Publico pronuncia-se no

sentido de ndo vislumbrar obstaculo a revisao em causa.

Foram colhidos os vistos legais.

Il - PRESSUPOSTOS PROCESSUAIS

O Tribunal é o competente internacionalmente, em razéo da
matéria e da hierarquia.

As partes sdo dotadas de personalidade e capacidade judiciéria,
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dispondo de legitimidade ad causam.

Inexistem quaisquer outras excepgdes ou questdes prévias de

gue cumpra conhecer.
11 - FACTOS

Com pertinéncia, tém-se por assentes os factos seguintes:

1. Relativamente ao processo de divorcio que correu seus termos
no Tribunal Popular do Distrito de Xingzhou da cidade de Zhuhai da
Provincia de Gangdong, certifica-se nos autos o teor da sentenca af
proferida em 26 de Maio de 2009:
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XXXt

! “Cartério Notarial da Cidade de Zhuhai da Provincia de Guangdong da Repiiblica Popular
da China

Tribunal Popular do distrito de Xiangzhou da Cidade de Zhuhai da Provincia de Guangdong
Reconciliacdo Civel

Autora : B (B), de sexo feminino, de etnia Han, nascida a XX de XX de 19XX, residente no 7%
AL LF]... B... %, portadora do bilhete de identidade n.° 210X XXXXXXXXXXXXX.

Mandatdrio : XX (XX), advogado do Escritorio de Advocacia XX da provincia de Guangdong.

Réu : A (A), de sexo masculino, nascido a XX de XX de 19XX, residente da RAEM, residente
no 6° andar AV do Jarins .... (Bloco ....) da Rampa dos Cavaleiros n.° ...., Macau; portador do BIRM
n.” XXXXXXX(0).

Assunto : conflito de divércio

Alegando a autora B que foi no dia 8 de Julho de 2008 que procedeu com o réu ao registo de
casamento em Macau. Deu a luz uma filha em Outubro de 2008, porém, o réu ndo deu nenhuma
importincia a autora nem a filha porque a autora ndo deu a luz um filho, rejeitando a dar-lhes
pagamento de alimentos. Como as partes nio se conheceram por muito tempo antes do casamento nem se
entendem profundamente um ao outro, ndo sendo solida a relagdo amorosa e até ficou completamente
rompida sem possibilidade de ser recuperada. Neste sentido, intenta-se uma acgdo solicitando um
julgamento de : 1. dissolucdo da relacdo conjugal entre a autora e o véu; 2. a filha C (C) fica a cargo da
autora; 3. devendo o réu pagar mensalmente 5000 yuan como pagamento de alimentos a favor da filha

C (C) até aos seus 18 anos de idade.

No decurso de julgamento do presente caso, apds a conciliagio deste Tribunal, ambas as partes

concordam voluntariamente com o acordo de conciliacdo abaixo indicado :

1. A autora B e o réu A procedem voluntariamente ao divorcio, cessa-se a relagio

matrimonial desde a producdo de efeitos juridicos da presente Conciliagio;
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2. Mais se certifica relativamente ao transito da mesma:
ISR Y
Byl B
(2009) 754 FI 5} XXXX ]

-

TR BRREE A BUISELES - 0 AR (2009)

2. Afilha C (C) fica a cargo da autora.

As custas da presente acgdo fixam em RMB$400, depois da reducio média, o valor regista em

RMB$200, custas essas ficam a cargo da autora B pela sua propria vontade.

Coincidindo com as respectivas disposicoes juridicas, este Tribunal decide confirmar o acordo

acima apresentado.
A Conciliagdo em causa produz logo efeitos juridicos depois de assinatura das ambas as partes.
Julgador Presidente : XXX (XXX)
Juiz : XXX (XXX)
Jurado Popular : XXX (XXX)
Verificou-se que ndo hi nenhuma diferenca entre o presente documento e a sua versio original.
Aos 26 de Maio de 2009

Escrivdo : XXX (XXX)
XXX (XXX)”

910/2009 7/15



— K Y XXXX B S E R 21 =00 JuiF T F] T A A IS
¥ (B AN HVREEFIN ) ©

=
T00 JufE TR A A 12

IV - EUNDAMENTOS

O objecto da presente accdo - reviséo de sentenca proferida em
processo de divorcio pelo Tribunal do Distrito Xianjzhou da cidade de
Zhuhai da provincia de Gangdong da Republica Popular da China, de

forma a produzir aqui eficacia, passa pela analise das seguintes questdes:

“Tribunal Popular do Distrito de Xiangzhou da Cidade de Zhuhai da Provincia de Guangdong
Certificado da Vigéncia de Divércio
Vem certificado que :
Em respeito a acgdo de divdrcio intentada pela autora B (B) contra o réu A (A), a Conciliagdo
Civel N.° XXXX da Série Xiang min yi chu zi (2009) proferida por este Tribunal comegou a produzir

efeitos juridicos desde 26 de Maio de 2009 (usa-se simultaneamente com a Conciliagio Civel).
Aos 26 de Maio de 2009

(Carimbo : Tribunal Popular de Distrito de Xiangzhou da Cidade de Zhuhai)”
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1. Requisitos formais necessérios para a confirmacao;
2. Colisdo ou ndo com matéria da exclusiva competéncia dos
Tribunais de Macau;
3. Compatibilidade com a ordem publica;
*
1. Prevé o artigo 1200°do C. Processo Civil:
“l. Para que a decisdo proferida por tribunal do exterior de Macau seja
confirmada, é necesséria a verificagdo dos seguintes requisitos:
a) Que ndo haja duvidas sobre a autenticidade do documento de que
conste a decisdo nem sobre a inteligibilidade da deciséo;
b) Que tenha transitado em julgado segundo a lei do local em que foi
proferida;

¢) Que provenha de tribunal cuja competéncia ndo tenha sido provocada
em fraude a lei e ndo verse sobre matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de
Macau;

d) Que ndo possa invocar-se a excepcao de litispendéncia ou de caso
julgado com fundamento em causa afecta a tribunal de Macau, excepto se foi o
tribunal do exterior de Macau que preveniu a jurisdicéo;

e) Que o réu tenha sido regularmente citado para a acc¢do, nos termos da
lei do local do tribunal de origem, e que no processo tenham sido observados os
principios do contraditorio e da igualdade das partes;

f) Que nédo contenha decisdo cuja confirmacdo conduza a um resultado
manifestamente incompativel com a ordem publica.

2. O disposto no numero anterior é aplicavel a decisdo arbitral, na parte
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em que o puder ser.”

Com o Cadigo de Processo Civil (CPC) de 1999, o designado
privilégio da nacionalidade ou da residéncia - aplicacéo das disposicdes
de direito privado local, quando este tivesse competéncia segundo o
sistema das regras de conflitos do ordenamento interno - constante da
anterior al. g) do artigo 1096° do CPC, deixou de ser considerado um
requisito necessario, passando a ser configurado como mero obstéculo ao
reconhecimento, sendo a sua invocacdo reservada a iniciativa da parte
interessada, se residente em Macau, nos termos do artigo 1202° n< do
CPC.

A diferencga, neste particular, reside, pois, no facto de que agora €
a parte interessada que deve suscitar a questdo do tratamento desigual no
foro exterior a R.A.E.M., facilitando-se assim a revisdo e a confirmacao
das decisbGes proferidas pelas autoridades estrangeiras, respeitando a
soberania das outras jurisdi¢des, salvaguardando apenas um nucleo
formado pelas matérias da competéncia exclusiva dos tribunais de Macau

e de conformidade com a ordem publica.

N&o se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisao
formal, o Tribunal limita-se a verificar se a sentenca estrangeira satisfaz

certos requisitos de forma e condicBes de regularidade®, pelo que n&o ha

w

- Alberto dos Reis, Processos Especiais, 2% 141; Proc. n®104/2002 do TSI, de 7/Nov/2002
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que proceder a novo julgamento tanto da questdo de facto como de
direito.

Vejamos entdo 0s requisitos previstos no artigo 1200°do CPC.

Autenticidade e inteligibilidade da deciséo.

Parece ndo haver dividas de que se trata de um documento
auténtico devidamente selado e traduzido, certificando-se uma deciséo
proferida em accéo de divorcio, convertido em mutuo consentimento de
ambos 0s conjuges, do Tribunal do Distrito de Xiangzhou da cidade de
Zhuhai, de 26 de Maio de 2009, cujo contetdo facilmente se alcanca,
tratando-se de um divorcio requerido pela B, por insubsisténcia da
relacdo conjugal e ruptura dos lagos afectivos, em particular no que
respeita a parte deciséria - dissolucdo do casamento, com regulacéo do
poder paternal e estabelecimento de alimentos -, sendo certo que € esta

que deve relevar.’

Quanto aos requisitos relativos ao transito em julgado,
competéncia do tribunal do exterior, auséncia de litispendéncia ou de
caso julgado, citacdo e garantia do contraditorio, dispbe o artigo 1204°
do CPC:

* - Ac. STJ de 21/12/65, BMJ 152, 155
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“O tribunal verifica oficiosamente se concorrem as condi¢oes indicadas nas
alineas a) e f) do artigo 1200° negando também oficiosamente a confirmacgéo
quando, pelo exame do processo ou por conhecimento derivado do exercicio das
suas funcdes, apure que falta algum dos requisitos exigidos nas alineas b), c), d) e e)

E2]

do mesmo preceito”.

Tal entendimento ja existia no domiio do Codigo anterior®,
entendendo-se que, quanto aqueles requisitos, geralmente, bastaria ao
requerente a sua invocacdo, ficando dispensado de fazer a sua prova

positiva e directa, j& que 0s mesmos se presumiam®.

E este, igualmente, o entendimento que tem sido seguido pela
Jurisprudéncia de Macau.’

Ora, nada resulta dos autos ou do conhecimento oficioso do
Tribunal, no sentido da ndo verificacdo desses requisitos que assim se

tém por presumidos.

2. Ja a matéria da competéncia exclusiva dos Tribunais de
Macau esta sujeita a indagacao, implicando uma analise em funcdo do

teor da decisdo revidenda, a luz, nomeadamente, do que dispde o artigo

5

6

7

- cfr. artigo 1101°do CPC pré-vigente

- Alberto dos Reis, ob. cit., 163 e Acs do STJ de 11/2/66, BMJ, 154-278 e de 24/10/69, BMJ, 190-275

-cfr.  Ac. TSJ de 25/2/98, CJ, 1998, I, 118 e jurisprudéncia aicitada, Ac. TSI de 27/7/2000, CJ 2000,
11, 82, 15/2/2000, CJ 2001, 1, 170, de 24/5/2001, CJ 2001, 1, 263 de 11/4/2002, proc. 134/2002 de
24/4/2002, entre outros
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20°do CC:

“A competéncia dos tribunais de Macau é exclusiva para apreciar:
a) As accoes relativas a direitos reais sobre imdveis situados em Maca
b) As acgdes destinadas a declarar a faléncia ou a insolvéncia de pessoas

’

colectivas cuja sede se encontre em Macau.’

Ora, facilmente se observa que nenhuma das situagoes
contempladas neste preceito colide com o caso sub judice, tratando-se
aqui da revisdo de um divércio requerido apenas por um dos cénjuges e

convertido em mutuo acordo, homologado pelo Tribunal.

3. Da ordem publica.

N&o se deixa de ter presente a referéncia a ordem publica, a que
alude o art. 2739 n?2 do C. Civil, no direito interno, como aquele
conjunto de “normas e principios juridicos absolutamente imperativos
que formam os quadros fundamentais do sistema, pelo que sdo, como
tais, inderrogaveis pela vontade dos individuos.®E se a ordem publica
interna restringe a liberdade individual, a ordem pudblica internacional ou
externa limita a aplicabilidade das leis exteriores a Macau, sendo esta

ultima que relevara para a analise da questéo.

8 _Jodo Baptista Machado, LicBes de DIP, 1992, 254
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No caso em apreco, em que se pretende confirmar a sentenca que
dissolveu o casamento, decretando o divércio entre a ora Requerente e 0
seu marido, ndo se vislumbra que haja qualquer violacdo ou

incompatibilidade com a ordem publica.

Alias, sempre se realca que 0 nosso direito substantivo prevé a
dissolucdo do casamento, também por mdtuo consenso, constatando-se
da documentacéo que se alegou que o casamento chegou a um ponto em

que ja ndo era possivel continuar.

O pedido de confirmacédo de sentenca do Exterior ndo deixard,

pois, de ser procedente.

V - DECISA O

Pelas apontadas razdes, acordam conceder a revisao e
confirmar a ordem de mediagdo civil, proferida no processo de
divorcio entre A e B, nN°®XXXX (2009) da Série “Xiang min yi chu zi”,
com sentenga proferida no dia 26 de Maio de 2009 nos seus precisos

termos.

Custas pelo requerente.

Macau, 9 de Dezembro de 2010
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Jodo A. G. Gil de Oliveira
(Relator)

Tam Hio Wa

(Primeira Juiz-Adjunta)

Lai Kin Hong

(Segundo Juiz-Adjunto) Vencido apenas quanto &s custas por entender
que as custas devem ser repartidas entre o requerente e a requerida, uma
vez que ambas as partes deram causa a accao em que foi proferida a

decisdo ora revista e confirmada.
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